SIGHT BEADS - BRADLEY GUNSIGHT BRASS SKIRTED BEAD, 1/16"
3-56 TPI, BRIGHT SILVER

The Original "Bead-On-A-Block"

Standard Bradley - Places the front sight bead on a block of steel for positive
indexing, greater surface area and increased strength. Available in red and white
colored plastic or gold brass beads. Metric Bradley - Beads are all white in color.
Solid Brass Bradley - Uniform yellow brass (gold) or white brass (silver) beads
with or without positive-stop skirts.

Attributes

Name: BRADLEY GUNSIGHT BRASS SKIRTED BEAD, 1/16" 3-56 TPI, BRIGHT SILVER
Manufacturer: BRADLEY GUNSIGHT

Product no.: 146020114

Mfr. No.:

Make: Universal Shotguns

Sight Color: Silver

Style: Solid Brass Bradley Beads

Item details

Made in USA



Table of Contents

Startpage

Deutsch: Sicherheitsanleitung fiir SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT BRASS SKIRTED BEAD

English: Safety Instruction Guide for SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT BRASS SKIRTED BEAD
Espafiol: Guia de Instrucciones de Seguridad para SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT BRASS SKIRTED
BEAD

Francais: Guide de Sécurité pour les SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT BRASS SKIRTED BEAD
Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT BRASS SKIRTED BEAD
Polski: Instrukcja Bezpieczenstwa dla SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT BRASS SKIRTED BEAD
Suomi: Turvaohjeet BRADLEY GUNSIGHT BRASS SKIRTED BEAD tahtaimelle

Svenska: Sakerhetsinstruktioner for SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT BRASS SKIRTED BEAD

Cesky: Pokyny k bezpe&nosti pro SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT BRASS SKIRTED BEAD



Sicherheitsanleitung fur SIGHT BEADS BRADLEY
GUNSIGHT BRASS SKIRTED BEAD

Einfilihrung

Danke, dass du dich fiir die SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT BRASS SKIRTED BEAD entschieden hast.
Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um die sichere Verwendung dieses
Produkts zu gewébhrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgféltig durch, bevor du die Sichtperle verwendest, um die
potenziellen Gefahren zu verstehen und zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du Installation oder Wartung an der Sichtperle
vornimmest.

Halte die Sichtperle und alle damit verbundenen Zubehorteile au3erhalb der Reichweite von Kindern und
unbefugten Benutzern.

Uberpriife die Sichtperle vor jeder Verwendung auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Verwende sie nicht, wenn sie beschadigt ist.

Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezliglich der Verwendung von Feuerwaffen und verwandtem
Zubehor.

® Verwende das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck, wie in diesem Leitfaden beschrieben.
® Melde unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behérden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe mit einem kompatiblen Sichtsystem ausgestattet ist, bevor du die
Installation vornimmest.

Vermeide die Verwendung der Sichtperle bei extremen Wetterbedingungen, die ihre Leistung beeintréchtigen
kénnten.

Modifiziere die Sichtperle nicht und versuche nicht, sie selbst zu reparieren. Wende dich an einen
qualifizierten Fachmann fir Reparaturen.

Sei dir deiner Umgebung bewusst, wenn du Feuerwaffen mit der Sichtperle verwendest, um Unfélle zu
vermeiden.

Wenn du die Sichtperle in einer Jagd oder SchielBumgebung verwendest, stelle sicher, dass du geeignete
Schutzausrustung tragst, einschlieRlich Augen und Gehérschutz.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

Installation:
® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
* Entferne die vorhandene Vorderseite, falls zutreffend.
® Reinige den Bereich, in dem die Sichtperle installiert werden soll, um eine ordnungsgemalle Haftung
sicherzustellen.
® Platziere die SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT BRASS SKIRTED BEAD auf der Sichtbasis.
® Sichere die Perle gemal den Anweisungen des Herstellers, um sicherzustellen, dass sie fest
angebracht ist.
Nutzung:

® Richte die Sichtperle auf dein Ziel aus, wéhrend du zielst.

® Halte eine stabile Schiel3position ein, um die Genauigkeit zu gewahrleisten.

* Uberpriife regelméaRig die Ausrichtung der Sichtperle wahrend der Nutzung, insbesondere nach dem
Transport.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge die Sichtperle verantwortungsbewusst. Wirf sie nicht im normalen Haushaltsmdill weg.

® Befolge die lokalen Vorschriften fir die Entsorgung von Zubehér und Materialien fur Feuerwaffen.

® Wenn die Sichtperle beschadigt oder nicht mehr verwendbar ist, ziehe Recyclingoptionen in Betracht, wo
verfugbar.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Anliegen zur SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT BRASS SKIRTED BEAD oder um ein
unsicheres Produkt zu melden, konsultiere bitte deine lokalen Behorden oder besuche die EUSafetyGatePlattform
fur Updates und zusatzliche Informationen.

Danke fur deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit und die Sicherheit anderer
haben flr uns oberste Prioritét.



Safety Instruction Guide for SIGHT BEADS BRADLEY
GUNSIGHT BRASS SKIRTED BEAD

Introduction

Thank you for choosing the SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT BRASS SKIRTED BEAD. This guide provides
important safety information and instructions to ensure the safe use of this product. Please read this document
carefully before using the sight bead to understand the potential hazards and how to avoid them.

General Safety Guidelines

® Always ensure that the firearm is unloaded before performing any installation or maintenance on the sight
bead.

Keep the sight bead and all related accessories out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the sight bead for any signs of damage or wear before each use. Do not use if damaged.

Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and related accessories.

Use the product only for its intended purpose as described in this guide.

Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the firearm is equipped with a compatible sighting system before installation.

Avoid using the sight bead in extreme weather conditions that may affect its performance.

Do not modify the sight bead or attempt to repair it yourself. Contact a qualified professional for any repairs.
Be aware of your surroundings when using firearms equipped with the sight bead to prevent accidents.

If using the sight bead in a hunting or shooting environment, ensure that you are wearing appropriate safety
gear, including eye and ear protection.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing front sight if applicable.

Clean the area where the sight bead will be installed to ensure proper adhesion.

Place the SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT BRASS SKIRTED BEAD onto the sight base.
Secure the bead according to the manufacturer's instructions, ensuring it is firmly attached.

2. Usage:
® Align the sight bead with your target while aiming.

® Maintain a stable shooting position to ensure accuracy.
® Regularly check the alignment of the sight bead during use, especially after transportation.

Disposal Instructions

® Dispose of the sight bead responsibly. Do not throw it in regular household waste.
® Follow local regulations for the disposal of firearm accessories and materials.
® |f the sight bead is damaged or no longer usable, consider recycling options where available.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT BRASS SKIRTED BEAD, or to
report an unsafe product, please consult your local authorities or visit the EU's Safety Gate platform for updates and
additional information.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the safety of others are our top priority.



Guia de Instrucciones de Seguridad para SIGHT
BEADS BRADLEY GUNSIGHT BRASS SKIRTED BEAD

Introduccion

Gracias por elegir el SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT BRASS SKIRTED BEAD. Esta guia proporciona
informacioén importante sobre seguridad e instrucciones para asegurar el uso seguro de este producto. Por favor, lee
este documento cuidadosamente antes de usar el bead de mira para entender los peligros potenciales y como
evitarlos.

Directrices Generales de Seguridad

® Siempre asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de realizar cualquier instalacion o
mantenimiento en el bead de mira.

®* Mantén el bead de mira y todos los accesorios relacionados fuera del alcance de los nifios y usuarios no
autorizados.

® |nspecciona el bead de mira en busca de signos de dafio o desgaste antes de cada uso. No lo uses si esta
dafiado.

® Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso de armas de fuego y accesorios
relacionados.

® Usa el producto Unicamente para el propésito previsto como se describe en esta guia.

® |nforma sobre cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

® Asegurate de que el arma de fuego esté equipada con un sistema de mira compatible antes de la instalacion.

® Evita usar el bead de mira en condiciones climaticas extremas que puedan afectar su rendimiento.

* No modifiques el bead de mira ni intentes repararlo ti mismo. Contacta a un profesional calificado para
cualquier reparacion.

® Sé consciente de tu entorno al usar armas de fuego equipadas con el bead de mira para prevenir accidentes.

® Sjusas el bead de mira en un entorno de caza o tiro, asegurate de llevar el equipo de seguridad adecuado,
incluyendo proteccion para los ojos y oidos.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

® Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y apuntada en una direccion segura.

® Retira la mira frontal existente si es aplicable.

® |Limpia el &rea donde se instalara el bead de mira para asegurar una adecuada adhesion.

® Coloca el SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT BRASS SKIRTED BEAD sobre la base de la mira.

® Asegura el bead segun las instrucciones del fabricante, asegurandote de que esté firmemente sujeto.
2. Uso:

® Alinea el bead de mira con tu objetivo mientras apuntas.

® Mantén una posicion de tiro estable para asegurar la precision.

® Revisa regularmente la alineacién del bead de mira durante su uso, especialmente después del
transporte.

Instrucciones de Desecho

® Desecha el bead de mira de manera responsable. No lo tires en la basura doméstica regular.
® Sigue las regulaciones locales para el desecho de accesorios y materiales de armas de fuego.
® Si el bead de mira esta dafiado o ya no es utilizable, considera opciones de reciclaje donde estén disponibles.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier pregunta o inquietud con respecto al SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT BRASS SKIRTED
BEAD, o para informar sobre un producto inseguro, consulta a las autoridades locales o visita la plataforma Safety
Gate de la UE para actualizaciones e informacion adicional.

Gracias por tu atencién a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad y la de los demdas son nuestra maxima
prioridad.



Guide de Sécurité pour les SIGHT BEADS BRADLEY
GUNSIGHT BRASS SKIRTED BEAD

Introduction

Merci d'avoir choisi les SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT BRASS SKIRTED BEAD. Ce guide fournit des
informations de sécurité importantes et des instructions pour garantir une utilisation sire de ce produit. Veuillez lire
ce document attentivement avant d'utiliser la perle de visée afin de comprendre les dangers potentiels et comment
les éviter.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous toujours que l'arme a feu est déchargée avant d'effectuer toute installation ou maintenance sur
la perle de visée.

Gardez la perle de visée et tous les accessoires associés hors de portée des enfants et des utilisateurs non
autorisés.

Inspectez la perle de visée pour tout signe de dommage ou d'usure avant chaque utilisation. Ne l'utilisez pas
si elle est endommagée.

Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant |'utilisation des armes a feu et des accessoires
associeés.

Utilisez le produit uniguement pour I'usage prévu tel que décrit dans ce guide.

Signalez tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Assurezvous que I'arme a feu est équipée d'un systéme de visée compatible avant l'installation.

Evitez d'utiliser la perle de visée dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient affecter ses
performances.

Ne modifiez pas la perle de visée et n'‘essayez pas de la réparer vousméme. Contactez un professionnel
qualifié pour toute réparation.

Soyez conscient de votre environnement lorsque vous utilisez des armes a feu équipées de la perle de visée
pour éviter les accidents.

Si vous utilisez la perle de visée dans un environnement de chasse ou de tir, assurezvous de porter un
équipement de sécurité approprié, y compris une protection oculaire et auditive.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1.

2.

Installation :

Assurezvous que l'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sire.

Retirez la visée avant existante si applicable.

Nettoyez la zone ou la perle de visée sera installée pour garantir une bonne adhésion.

Placez la SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT BRASS SKIRTED BEAD sur la base de visée.
Fixez la perle selon les instructions du fabricant, en vous assurant qu'elle est solidement attachée.

Utilisation :

® Alignez la perle de visée avec votre cible lors du tir.
® Maintenez une position de tir stable pour garantir la précision.
® Vérifiez régulierement l'alignement de la perle de visée pendant I'utilisation, surtout aprées le transport.

Instructions de Mise au Rebut

Débarrassezvous de la perle de visée de maniére responsable. Ne la jetez pas dans les déchets ménagers
ordinaires.

® Suivez les réglementations locales concernant I'élimination des accessoires et matériaux d'armes a feu.
® Sila perle de visée est endommagée ou n'est plus utilisable, envisagez des options de recyclage lorsque cela

est possible.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant les SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT BRASS SKIRTED
BEAD, ou pour signaler un produit dangereux, veuillez consulter vos autorités locales ou visiter la plateforme Safety
Gate de I'UE pour des mises a jour et des informations supplémentaires.

Merci de votre attention a ces instructions de sécurité. Votre sécurité et celle des autres sont notre priorité absolue.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per SIGHT BEADS
BRADLEY GUNSIGHT BRASS SKIRTED BEAD

Introduzione

Grazie per aver scelto il SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT BRASS SKIRTED BEAD. Questa guida fornisce
informazioni importanti sulla sicurezza e istruzioni per garantire un uso sicuro di questo prodotto. Si prega di leggere
attentamente questo documento prima di utilizzare la perla della mira per comprendere i potenziali rischi e come
evitarli.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurarsi sempre che I'arma da fuoco sia scarica prima di eseguire qualsiasi installazione o0 manutenzione
sulla perla della mira.

® Tenere la perla della mira e tutti gli accessori correlati fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispezionare la perla della mira per eventuali segni di danni o usura prima di ogni utilizzo. Non utilizzare se
danneggiata.

® Segquire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso di armi da fuoco e accessori correlati.
Utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto come descritto in questa guida.

® Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Assicurarsi che I'arma da fuoco sia dotata di un sistema di mira compatibile prima dell'installazione.
Evitare di utilizzare la perla della mira in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero influenzare le sue
prestazioni.

* Non modificare la perla della mira o tentare di ripararla da soli. Contattare un professionista qualificato per
eventuali riparazioni.

® Essere consapevoli dell'ambiente circostante quando si utilizzano armi da fuoco equipaggiate con la perla
della mira per prevenire incidenti.

® Se si utilizza la perla della mira in un ambiente di caccia o tiro, assicurarsi di indossare un equipaggiamento di
sicurezza appropriato, compresi occhiali e protezione per le orecchie.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

Assicurarsi che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.

Rimuovere la mira anteriore esistente, se applicabile.

Pulire I'area in cui verra installata la perla della mira per garantire una corretta adesione.

Posizionare la SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT BRASS SKIRTED BEAD sulla base della mira.
Fissare la perla secondo le istruzioni del produttore, assicurandosi che sia ben attaccata.

2. Uso:

® Allineare la perla della mira con il proprio bersaglio mentre si mira.
Mantenere una posizione di tiro stabile per garantire precisione.

® Controllare regolarmente I'allineamento della perla della mira durante I'uso, specialmente dopo il
trasporto.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire la perla della mira in modo responsabile. Non gettarla nei rifiuti domestici normali.
® Seguire le normative locali per lo smaltimento di accessori e materiali per armi da fuoco.
® Se la perla della mira € danneggiata o non piu utilizzabile, considerare opzioni di riciclo dove disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT BRASS SKIRTED
BEAD, o per segnalare un prodotto non sicuro, si prega di consultare le autorita locali o visitare la piattaforma Safety
Gate dell'UE per aggiornamenti e ulteriori informazioni.

Grazie per la vostra attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La vostra sicurezza e quella degli altri € la nostra
massima priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla SIGHT BEADS
BRADLEY GUNSIGHT BRASS SKIRTED BEAD

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6r SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT BRASS SKIRTED BEAD. Niniejsza instrukcja zawiera
wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz instrukcje, ktére zapewnia bezpieczne uzytkowanie tego produktu.
Prosimy o doktadne przeczytanie tego dokumentu przed uzyciem kulki, aby zrozumie¢ potencjalne zagrozenia i jak
ich unikac.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed przystgpieniem do instalacji lub konserwacji kulki.
Trzymaj kulke i wszystkie zwigzane akcesoria z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.

Sprawdz kulke pod katem uszkodzen lub zuzycia przed kazdym uzyciem. Nie uzywaj, jesli jest uszkodzona.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczgcych uzywania broni palnej i zwigzanych
akcesoriow.

® Uzywaj produktu tylko zgodnie z jego przeznaczeniem opisanym w tej instrukcji.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

® Upewnij sie, ze bron jest wyposazona w kompatybilny system celowniczy przed instalacja.

® Unikaj uzywania kulki w ekstremalnych warunkach pogodowych, ktére moga wptyna¢ na jej dziatanie.

® Nie modyfikuj kulki ani nie probuj jej naprawia¢ samodzielnie. Skontaktuj sie z wykwalifikowanym specjalistg w
przypadku potrzeby naprawy.

® Badz Swiadomy swojego otoczenia podczas uzywania broni palnej wyposazonej w kulke, aby zapobiec
wypadkom.

® Jesli uzywasz kulki w srodowisku polowania lub strzelania, upewnij sie, ze nosisz odpowiednie srodki ochrony,
w tym ochrone oczu i uszu.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

Upewnij sig, ze broh jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

Usun istniejgcg muszke, jesli dotyczy.

Oczys¢ obszar, w ktorym kulka bedzie instalowana, aby zapewni¢ odpowiednie przyleganie.
Umies$¢ SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT BRASS SKIRTED BEAD na podstawie muszki.
Zabezpiecz kulke zgodnie z instrukcjami producenta, upewniajac sie, ze jest mocno przymocowana.

2. Uzytkowanie:

®* Wyréwnaj kulke z celem podczas celowania.
® Utrzymuj stabilng pozycje strzelecka, aby zapewni¢ doktadnosc.
® Regularnie sprawdzaj wyréwnanie kulki podczas uzycia, szczegolnie po transporcie.

Instrukcje dotyczgce utylizaciji

® Utylizuj kulke odpowiedzialnie. Nie wrzucaj jej do zwyktych odpadéw domowych.
® Przestrzegaj lokalnych przepisow dotyczacych utylizacji akcesoriéw i materiatow zwigzanych z bronig palna.
® Jesli kulka jest uszkodzona lub nie nadaje sie do uzytku, rozwaz opcje recyklingu, jesli sa dostepne.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT BRASS
SKIRTED BEAD, lub w celu zgtoszenia niebezpiecznego produktu, skonsultuj sie z lokalnymi wtadzami lub odwiedz
platforme Safety Gate UE, aby uzyska¢ aktualizacje i dodatkowe informacije.



Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na te instrukcje bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo oraz bezpieczenstwo
innych sa dla nas najwazniejsze.



Turvaohjeet BRADLEY GUNSIGHT BRASS SKIRTED
BEAD tahtaimelle

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit BRADLEY GUNSIGHT BRASS SKIRTED BEAD tahtdimen. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuustietoja ja ohjeita tuotteen turvalliseen kayttdon. Lue tdma asiakirja huolellisesti ennen tahtédimen kayttoa
ymmartaaksesi mahdolliset vaarat ja miten niita voi valttaa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista aina, ettéd ase on tyhjennetty ennen mink&anlaista asennusta tai huoltoa tahtaimelle.

Pida tahtain ja kaikki siihen liittyvat tarvikkeet lasten ja valtuuttamattomien kayttgjien ulottumattomissa.
Tarkista téahtain ennen jokaista kayttéa vaurioiden tai kulumisen varalta. Ala kayta, jos se on vaurioitunut.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sdant¢jé, jotka koskevat aseiden ja niihin liittyvien tarvikkeiden kayttoa.
Kéayta tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, kuten tdssa oppaassa on kuvattu.

limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Varmista, etti ase on varustettu yhteensopivalla tahtainjarjestelmélla ennen asennusta.

Valta tahtaimen kayttéa aarimmaisissa saaolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen suorituskykyyn.

Ala muokkaa tahtainta tai yrita korjata sita itse. Ota yhteys patevaan ammattilaiseen, jos tarvitset korjauksia.
Ole tietoinen ymparistostasi kayttaessasi aseita, joissa on téhtain, onnettomuuksien estamiseksi.

Jos kaytat tahtaintd metsastys tai ampumaymparistdssa, varmista, etta kaytat asianmukaista
suojausvarustusta, mukaan lukien silmé ja korvasuojia.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

Varmista, etti ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.

Poista olemassa oleva etutahtéin, jos se on tarpeen.

Puhdista alue, johon tahtain asennetaan, varmistaaksesi oikean kiinnityksen.

Aseta BRADLEY GUNSIGHT BRASS SKIRTED BEAD téhtdimen pohjalle.

Varmista, ettd tahtain on kiinnitetty valmistajan ohjeiden mukaan, varmistaen, etta se on tukevasti
kiinni.

2. Kaytto:

® Suuntaa tahtain kohteeseen samalla kun tahtéat.
® Pida vakaa ampumaasento varmistaaksesi tarkkuuden.
® Tarkista sdanndllisesti téhtdimen kohdistus kayton aikana, erityisesti kuljetuksen jalkeen.

Havitysohjeet

Havita tahtain vastuullisesti. Al4 heita sita tavallisen kotitalousjatteen mukana.
Noudata paikallisia s&dantoja asevarusteiden ja materiaalien havittamisessa.

® Jos tahtain on vaurioitunut tai ei enaa kayttdkelpoinen, harkitse kierrdatysmahdollisuuksia, jos niita on
saatavilla.

Lisatietojen yhteystiedot

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita BRADLEY GUNSIGHT BRASS SKIRTED BEAD tahtdimen suhteen tai
haluat iimoittaa vaarallisesta tuotteesta, ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai vieraile EU:n Safety Gate sivustolla
paivityksia ja lisatietoja varten.

Kiitos, ettd kiinnitat huomiota naihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi ja muiden turvallisuus ovat meille
ensisijaisen tarkeita.






Sakerhetsinstruktioner for SIGHT BEADS BRADLEY
GUNSIGHT BRASS SKIRTED BEAD

Introduktion

Tack for att du valt SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT BRASS SKIRTED BEAD. Denna guide innehaller viktig
sékerhetsinformation och instruktioner for att sékerstélla séker anvandning av denna produkt. Vanligen las detta
dokument noggrant innan du anvander sikt bead for att forsta potentiella faror och hur du undviker dem.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Se alltid till att vapnet &r oladdat innan du utfor installation eller underhall pa sikt bead.

® Hall sikt bead och alla relaterade tillbehdr utom rackhall for barn och obehériga anvandare.

* |nspektera sikt bead for eventuella tecken pa skador eller slitage fore varje anvandning. Anvand inte om den
ar skadad.

® Folj alla lokala lagar och forordningar angaende anvandning av skjutvapen och relaterade tilloehor.

® Anvand produkten endast for sitt avsedda syfte som beskrivs i denna guide.

® Rapportera eventuella osékra produkter eller incidenter till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Se till att vapnet ar utrustat med ett kompatibelt sikt system innan installation.

® Undvik att anvanda sikt bead i extrema vaderférhallanden som kan paverka dess prestanda.

* Modifiera inte sikt bead eller forsok att reparera den sjalv. Kontakta en kvalificerad professionell for
reparationer.

® Var medveten om din omgivning nar du anvénder skjutvapen utrustade med sikt bead for att forhindra olyckor.

® Om du anvander sikt bead i en jakt eller skjutmiljd, se till att du bar lamplig skyddsutrustning, inklusive dgon
och horselskydd.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

Se till att vapnet ar oladdat och pekar i en saker riktning.

Ta bort den befintliga framre sikt om tillampligt.

Rengor omradet dar sikt bead ska installeras for att sakerstalla korrekt vidhaftning.
Placera SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT BRASS SKIRTED BEAD pa sikt basen.
Sakra bead enligt tillverkarens instruktioner, se till att den ar ordentligt fast.

2. Anvéndning:

® Rikta in sikt bead med ditt mal medan du siktar.
® Uppratthall en stabil skjutposition for att sékerstalla noggrannhet.
® Kontrollera regelbundet justeringen av sikt bead under anvandning, sarskilt efter transport.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera sikt bead pa ett ansvarsfullt satt. Slang den inte i vanlig hushallssopor.
® Fdlj lokala regler for avfallshantering av skjutvapenstillbehér och material.
® Om sikt bead &r skadad eller inte langre anvandbar, 6vervag atervinningsalternativ dar det ar majligt.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor eller bekymmer angédende SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT BRASS SKIRTED BEAD,
eller for att rapportera en osaker produkt, vanligen konsultera dina lokala myndigheter eller besdk EU:s Safety
Gateplattform for uppdateringar och ytterligare information.

Tack for att du uppmarksammar dessa sakerhetsinstruktioner. Din sédkerhet och sakerheten fér andra &r var hogsta
prioritet.






Pokyny k bezpec€nosti pro SIGHT BEADS BRADLEY
GUNSIGHT BRASS SKIRTED BEAD

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT BRASS SKIRTED BEAD. Tento priivodce
obsahuije dllezité informace o bezpecnosti a pokyny, které zajisti bezpecné pouZziti tohoto produktu. Pfed pouZitim
koralku si prosim peclivé prectéte tento dokument, abyste porozuméli potencialnim nebezpecim a tomu, jak se jim
vyhnout.

Obecné bezpe€nostni pokyny

® Vzdy se ujistéte, zZe je stfelna zbran vybita, nez provedete jakoukoli instalaci nebo Gdrzbu na koralku.

® Uchovavejte koralek a viechny souvisejici pfisluSenstvi mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

® Pred kazdym pouzitim zkontrolujte koralek na jakékoli znamky poskozeni nebo opotfebeni. Nepouzivejte,
pokud je poSkozeny.

® Dodrzujte v8echny mistni zakony a pfedpisy tykajici se pouzivani stfelnych zbrani a souvisejiciho
prisluSenstvi.

® Pouzivejte produkt pouze k jeho zamyslenému Gcelu, jak je popsano v tomto privodci.

® Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo incidenty prislusnym organdim.

Specificka bezpe€nostni opatieni pro pouziti

® Ujistéte se, Ze je stfelna zbran vybavena kompatibilnim zaméfovacim systémem pfed instalaci.

® Vyhnéte se pouzivani koralku za extrémnich povétrnostnich podminek, které by mohly ovlivnit jeho vykon.

* Neprovadeéjte Upravy na koralku ani se nesnazte opravit ho sami. Kontaktujte kvalifikovaného odbornika pro
jakékoli opravy.

® Budte si védomi svého okoli pfi pouzivani stfelnych zbrani vybavenych koralkem, abyste predesli nehodam.

® Pokud pouzivate koralek v prostfedi lovu nebo stfelby, ujistéte se, Ze mate na sobé vhodné ochranné
vybaveni, v€etné ochrany oci a usi.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace:

Ujistéte se, Ze je stfeln& zbran vybita a mifi na bezpecnou stranu.

Odstrante stavajici predni zamérovac, pokud je to relevantni.

Vycistéte oblast, kde bude koralek instalovan, aby se zajistilo spravné pfilnuti.

Umistéte SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT BRASS SKIRTED BEAD na zakladnu zaméfovace.
Zaijistéte koralek podle pokyn( vyrobce, aby byl pevné pfipevnén.

2. Pouziti:

® Zarovnejte kordlek s cilem pfi mifeni.
® UdrzZujte stabilni stfeleckou pozici pro zajisténi pfesnosti.
® Pravidelné kontrolujte zarovnani koralku béhem pouzivani, zejména po preprave.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte korélek zodpovédné. Nevyhazujte ho do béZného doméciho odpadu.
® Dodrzujte mistni pfedpisy pro likvidaci pfisluenstvi a material( stfelnych zbrani.
® Pokud je koralek poSkozeny nebo jiz neni pouzitelny, zvazte moznosti recyklace, pokud jsou k dispozici.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT BRASS SKIRTED BEAD,
nebo chcete nahlasit nebezpecny produkt, prosim, obratte se na pfislusné organy nebo navstivte platformu EU
Safety Gate pro aktualizace a dalsi informace.



Dé&kujeme vam za pozornost k t&émto bezpecénostnim pokynlim. Va3e bezpeénost a bezpeénost ostatnich je nasi
nejvyssi prioritou.



